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144409-2026 - Konkursas

Vokietija — Tilty statybos darbai — Baulos 3 - West, BW 1W - Briicke uber die Muritz-Havel-
Wasserstrae

OJ S 42/2026 02/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stralienbauamt Neustrelitz

E. pastas: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de

Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Baulos 3 - West, BW 1W - Brlcke Uber die MUritz-Havel-Wasserstralie
ApraSymas: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Brickenbau Los 2 = Schutzwande
Es kdnnen fir ein oder fur beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Proceduros identifikatorius: 6d9b3dd0-70c2-4439-9b6d-a7a05ecb3a42
Vidaus identifikatorius: 126024
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221110 Tilty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mirow
Pasto kodas: 17252
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties saglygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR den §§ 123 und 124 vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung
zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Bruckenbau
Apradymas: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Brickenbau Los 2 = Schutzwande
Es kdnnen fur ein oder fur beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221110 Tilty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mirow
Pasto kodas: 17252
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 02/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 01/08/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben Uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Fachkrafte § 6a EU Nr. 3 b) VOB/A Angabe der technischen
Fachkrafte oder der technischen Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen
angehdren oder nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle
beauftragt sind, und derjenigen, Uber die der Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks
verfugt.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ausstattung § 46 (3) Nr. 9 VgV Erklarung, aus der ersichtlich
ist, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausrustung das
Unternehmen flr die Ausfihrung des Auftrags verfugt.

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: keine weitere Beschreibung

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Umsatz § 6a EU Nr. 2 c) 1. UA VOBJ/A Erklarung Uber den
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unterauftragnehmer § 46 (3) Nr. 10 VgV Angabe, welche
Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrdge zu vergeben
beabsichtigt.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152231
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
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Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 61 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: keine

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemal § 160 Abs. 3 GWB unzuladssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Auf die
Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen. Ein
Antrag auf Nachprufung ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.ergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceddras: Strallenbauamt
Neustrelitz

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Schutzwande
ApraSymas: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Briickenbau Los 2 = Schutzwande
Es kdnnen fir ein oder fur beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45221110 Tilty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Mirow
Pasto kodas: 17252
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 02/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 01/08/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben uber die
Ausflhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis beizufugen sind.

Kriterijus: Technikai ar techninés organizacijos darbui atlikti

Atrankos kriterijaus aprasymas: Fachkrafte § 6a EU Nr. 3 b) VOB/A Angabe der technischen
Fachkrafte oder der technischen Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen
angehdren oder nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle
beauftragt sind, und derjenigen, Uber die der Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks
verflugt.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga
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Atrankos kriterijaus apradymas: Ausstattung § 46 (3) Nr. 9 VgV Erklarung, aus der ersichtlich
ist, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausrustung das
Unternehmen fur die Ausfuhrung des Auftrags verfugt.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apraSymas: keine weitere Beschreibung

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz § 6a EU Nr. 2 ¢) 1. UA VOB/A Erklarung Uber den
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Unterauftragnehmer § 46 (3) Nr. 10 VgV Angabe, welche
Teile des Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152231
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 61 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: keine
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
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Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemald § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstofle gegen Auf die
Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen. Ein
Antrag auf Nachprufung ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.ergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros proceddras: Strallenbauamt
Neustrelitz

8. Organizacijos

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Stralienbauamt Neustrelitz
Registracijos numeris: 13-L51310001000-30
Pasto adresas: Hertelstralle 8
Miestas: Neustrelitz

144409-2026 Page 7/9



Pasto kodas: 17235

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: StralRenbauamt Neustrelitz

E. pastas: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de

Telefono numeris: 0385 588-83010

Fakso numeris: 0385 588-83190

Interneto adresas: https://www.strassen-mv.de/de/

Pirkéjo profilis: https://www.vergabe.rib.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

8.1. ORG-0013
Oficialus pavadinimas: Dienstleister StralRenbauamt Neustrelitz
Registracijos numeris: 13-L51310001000-30-
Padalinys: Sachgebiet 13
Pasto adresas: Hertelstralle 8
Miestas: Neustrelitz
Pasto kodas: 17235
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: StraRenbauamt Neustrelitz
E. pastas: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Telefono numeris: 0385 588-83010
Interneto adresas: https://www.strassen-mv.de/de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas

8.1. ORG-0016
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Registracijos numeris: 13-L51010001000-80:
Padalinys: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium fir
Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Pasto adresas: Johannes-Stelling-Strale 14
Miestas: Schwerin
Pasto kodas: 19053
Salies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Geschéaftsstelle der Vergabekammern
E. pastas: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefono numeris: 0385-588 15164
Interneto adresas: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0017
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
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Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4cea5360-cee0-4994-9542-7efef2edb3c5 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 27/02/2026 09:54:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 144409-2026

OL S numeris: 42/2026

Paskelbimo data: 02/03/2026
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